
Prijedlog 
 
  Na temelju clanka 7. Zakona o sklapanju i izvršavanju medunarodnih ugovora 
(Narodne novine, broj 28/96), Vlada Republike Hrvatske je na sjednici održanoj 
_________________ godine donijela 
 
 
 
 
 

O D L U K U 
 

o pokretanju postupka za sklapanje Memoranduma o razumijevanju 
izmedu Republike Hrvatske i Europske zajednice o pristupanju Republike Hrvatske 
Šestom okvirnom programu Europske zajednice za istraživanje, tehnološki razvoj i 

demonstracijske aktivnosti, koji pridonosi stvaranju Europskoga istraživackog 
prostora i inovacijama (2002. - 2006.) 

 
 
 
 

I.  
 

  Na temelju clanka 138. Ustava Republike Hrvatske pokrece se postupak za 
sklapanje Memoranduma o razumijevanju izmedu Republike Hrvatske i Europske zajednice o 
pristupanju Republike Hrvatske Šestom okvirnom programu Europske zajednice za 
istraživanje, tehnološki razvoj i demonstracijske aktivnosti, koji pridonosi stvaranju 
Europskoga istraživackog prostora i inovacijama (2002. - 2006.) - u daljnjem tekstu: 
Memorandum o razumijevanju. 
 

II. 
 

  Europsko vijece je u lipnju 2003. godine usvojilo zakljucak o otvaranju 
programa Europske zajednice državama Procesa stabilizacije i pridruživanja. Okvirnim 
sporazumom izmedu Republike Hrvatske i Europske zajednice o opcim nacelima 
sudjelovanja Republike Hrvatske u programima Zajednice pruža se mogucnost sudjelovanja u 
proširenom broju programa otvorenih državama kandidatima za clanstvo u Europskoj uniji. 
 

III. 
 
  Sklapanje Memoranduma o razumijevanju predlaže se radi utvrdivanja opcih 
nacela, rokova i uvjeta sudjelovanja Republike Hrvatske u Šestom okvirnom programu 
Europske zajednice za istraživanje, tehnološki razvoj i demonstracijske aktivnosti. 
 

IV. 
 
  Prihvaca se tekst Nacrta Memoranduma o razumijevanju, kao osnova za 
vodenje pregovora. 
 
  Nacrt Memoranduma o razumijevanju, sastavni je dio ove Odluke. 
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V. 
 
  Odreduje se izaslanstvo Republike Hrvatske za vodenje pregovora u sljedecem 
sastavu: 
 

- pomocnik ministra znanosti, obrazovanja i športa, voditelj izaslanstva 
- predstavnik Ministarstva znanosti, obrazovanja i športa 
- predstavnik Misije Republike Hrvatske pri Europskim zajednicama. 

 
  Troškovi za rad izaslanstva obuhvacaju troškove vodenja pregovora, a osigurat 
ce se u državnom proracunu Republike Hrvatske. 
 

VI. 
 
  Ovlašcuje se ministar znanosti, obrazovanja i športa Republike Hrvatske da, u 
ime Vlade Republike Hrvatske, potpiše Memorandum o razumijevanju.  
 

VII. 
 

  Za sudjelovanje u Šestom okvirnom programu Europske zajednice za 
istraživanje, tehnološki razvoj i demonstracijske aktivnosti, Republika Hrvatska treba u 2006. 
godini uplatiti financijski doprinos Opcem proracunu Europske unije u iznosu od 6,6 mln 
EUR-a, dio kojeg ce se sufinancirati iz predpristupnog programa PHARE, u iznosu od 3 mln 
EUR-a, dok ce se iznos od 3,6 mln EUR-a osigurati u državnom proracunu Republike 
Hrvatske. 
 

VIII. 
 
  Memorandum o razumijevanju ne zahtijeva donošenje novih ili izmjenu 
postojecih zakona, ali s obzirom da financijski obvezuje Republiku Hrvatsku podliježe 
potvrdivanju po clanku 18. Zakona o sklapanju i izvršavanju medunarodnih ugovora. 
 

IX. 
 
  Memorandum o razumijevanju stupa na snagu na dan kada Republika Hrvatska 
izvijesti Europsku komisiju da su u Republici Hrvatskoj ispunjeni svi potrebni unutarnji uvjeti 
za njegovo stupanje na snagu. 
 
  Memorandum o razumijevanju privremeno ce se primjenjivati od 1. sijecnja 
2006. godine, dok ne stupi na snagu. 
 
 
Klasa: 
Urbroj: 
 
Zagreb, 
 
 
 PREDSJEDNIK 


